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Quick Install Guide
Guide de démarrage rapide



1 	 TV IN. Entrée RF pour TV numérique (ATSC) et analogique (NTSC).
2 	 SVID IN. Entrée vidéo S-Video (directe).
3 	 COMP IN. Connecteur composite pour brancher une TV, un lecteur de DVD ou autres 	
	 périphériques compatibles.
4 	 AUD IN. Utilisez l'adaptateur 2-RCA vers 3 mm fourni pour l'entrée audio.

Connexions sur la plaque arrière

Installation matérielle
Pour installer votre matériel:
1. 	 Mettez l’ordinateur, le moniteur et les autres périphériques hors tension.
2. 	Débranchez le cordon d'alimentation de l’ordinateur, puis déconnectez tous les câbles de 	
	 l’arrière de l’ordinateur.

Attention !
Attendez environ 20 secondes après avoir débranché le cordon d'alimentation avant de 
déconnecter un périphérique ou d'enlever un composant de la carte mère afin d’éviter de 
l'endommager.

3. 	Retirez le couvercle de l'ordinateur. Le cas échéant, consultez le manuel
	 de l’ordinateur pour savoir comment retirer le couvercle

Attention !
Pensez à vous décharger de l’électricité statique présente dans votre corps en touchant le 
bloc d’alimentation ou la surface métallique du châssis de l’ordinateur avant de toucher la 
carte mère ou autres composants.

4.	 Repérez un logement PCIe disponible et retirez si nécessaire le couvercle métallique de la 	
	 plaque arrière.
5. 	Alignez votre carte avec le logement, puis appuyez sur la carte fermement jusqu’à ce 	
	 qu’elle soit complètement mise en place.
6. 	Vissez ou fixez fermement la carte, puis replacez le couvercle métallique de l'ordinateur.
7. 	 Reconnectez tous les câbles que vous avez déconnectés, puis branchez le
	 cordon d'alimentation de l'ordinateur.
8. Connectez votre TV aux connecteurs présents sur la plaque arrière de votre tuner :



		  •	Pour la télévision numérique terrestre, branchez une antenne TNT dans le connec-	
				    teur TV IN.
		  •	Pour la TV analogique, connectez votre câble TV coaxial au connecteur TV IN.
9. 	Mettez d'abord le moniteur sous tension, puis allumez l'ordinateur.
	 Si vous avez correctement installé votre carte, des messages du système d’exploitation 	
	 apparaissent lorsque la procédure de démarrage prend fin. Procédez à l'installation de vos 	
	 pilotes et du logiciel.

Installation logicielle
Observation :
• 	Vous devez installer ou réinstaller les pilotes et le logiciel après :
		  •	avoir installé la carte sur le système.
		  •	avoir réinstallé ou mis à jour votre système d’exploitation.
• 	WindowsPour installer ou supprimer les pilotes, vous devez ouvrir une session avec les 	
	 droits d’administrateur. Nous vous recommandons également d'installer le Service Pack de
	 Windows.
• 	Si votre ordinateur est équipé d’une version antérieure du produit, désinstallez les pilotes 	
	 et logiciels existants.
• 	Les écrans de configuration et d’installation s’afficheront en anglais si la langue de votre 	
	 système d’exploitation n’est pas prise en charge.

Pour installer votre logiciel :
1. 	 Après l’installation de votre syntoniseur, démarrez votre système.
2. 	Lorsque l’Assistant Nouveau Matériel détecté s'affiche, cliquez sur Annuler. Lorsque la 	
	 fenêtre Modification des paramètres système vous demande de redémarrer l’ordinateur, 	
	 cliquez sur Non.
3. I	nsérez le CD d’installation dans votre lecteur de CD. L’écran d’installation s’affiche.
Si le démarrage automatique du CD n’est pas activé ou si l’utilitaire
ATISETUP ne démarre pas automatiquement, procédez comme suit :
	 a. 	Dans la barre des tâches de Windows, cliquez sur le bouton Démarrer.
	 b. 	Cliquez sur Exécuter.
	 c. 	Dans la boîte de dialogue Exécuter, saisissez X:\ATISETUP.EXE (où
		  X: es la lettre de votre unité CD/DVD).
4. 	Cliquez sur Installation logicielle. L’écran Installation du logiciel s’affiche.
5. 	Cliquez sur Installer CATALYST. L’écran du logiciel ATI et l’assistant d’installation s’affichent.
6. 	Cliquez sur Suivant, puis suivez
	 Observation : Il est recommandé de choisir l’option d’installation
	 Rapide. L’Installation personnalisée vous permet de sélectionner individuellement les com-	
	 posants logiciels à installer.
7. 	 Une fois l’installation des pilotes et du logiciel terminée, la boîte de dialogue Installation 	
	 terminée s’affiche. Pour redémarrer votre ordinateur et activer immédiatement le logiciel 	
	 installé, cliquez sur
	 Terminer.
	 Observation : Si vous sélectionnez "Non, je redémarrerai mon ordinateur ultérieurement", 	
	 cliquez sur Terminer pour fermer l’assistant, puis cliquez sur Retour pour retourner à l’écran
	 d’installation principal, et pour fermer l'utilitaire d’installation,
	 cliquez sur Quitter.
Une fois les pilotes et le logiciel installés, vous devez redémarrer votre ordinateur.
Après le démarrage du système, le message Nouveau matériel détecté peut
afficher le message Signature numérique non trouvée . Cliquez sur Oui ou Continuer pour 
terminer l’installation du pilote.



Utilisation du logiciel multimédia
Le ATI TV Wonder™ 600 prend en charge le logiciel multimédia suivant :
	 • 	ATI Catalyst Media Center (CMC)
	 • 	Windows Media Center® avec Windows Vista Home Premium ou
		  dernières éditions
	 • 	Windows Media Center® avec Windows® XP Media Center Edition 2005
Pour plus d’informations sur comment bénéficier, par le biais de CMC ou de
Windows Media Center®, de toutes les fonctionnalités de votre
ATI TV Wonder™ 600, consultez les fichiers d’Aide en ligne installés avec ces
applications.
Pour ouvrir Windows Media Center® :
	 1. 	 Dans le menu Démarrer de Windows, cliquez sur Media Center.
		  ou
		  Dans le menu Démarrer de Windows, sélectionnez Programmes >
		  Accessoires > Media Center > Media Center.
	 2. 	Cliquez sur le bouton Ma TV, puis sur TV en direct.

Notes et Informations sur la réception en liaison radio
• 	Pour une force du signal maximum de la liaison radio, nous vous
	 recommendons de connecter une antenne amplifiée (par exemple une
	 antenne aérienne sur le toit) à votre syntoniseur. Le câble de l’antenne
	 aérienne peut être rallongé pour se brancher au connecteur RF sur votre
	 syntoniseur (câble coaxial, adaptateur, et autres équipements, tel qu’un
	 coupleur, peuvent être nécessaire pour compléter cette connection).
• 	La qualité de réception du contenu ATSC et analogique par liaison radio
	 dépend de l’emplacement et varie selon les régions.
• 	Afin de déterminer les types d’antennes recommendées et d’obtenir les
	 stations par liaison radio disponibles près de chez vous, rendez-vous sur
	 http://www.checkhd.com(uniquement pour les États-Unis).
• 	La réception est sujette à une interférence de la part des équipement
	 électriques ou électroniques environnants, les bâtiments en béton armé,
	 les bâtiments à plusieurs étages, et autres obstacles, en particulier pour
	 la réception de la télévision par liaison radio ou du contenu analogique.

Connecter les sources vidéo et audio externes
Votre ATI TV Wonder™ 600 vous permet de connecter un périphérique externe, comme un 
lecteur de DVD, caméscope, chaîne stéréo ou TV, comme source d’entrée.
Par exemple, vous pouvez connecter un périphérique audio au connecteur d'entrée AUD IN 
sur la plaque arrière de votre tuner (voir la rubrique
Connexions sur la plaque arrière plus haut).
Vous pouvez également connecter des périphériques vidéo avec les connecteurs S-Video 
(SVID IN) ou composite (COMP IN).



Dépannage
La vidéo n’est pas stable ou uniquement en noir et blanc.
	 • 	Vérifiez si vous utilisez la norme de diffusion correcte.
	 • 	Vérifiez la qualité des signaux TV entrants sur un autre récepteur.
	 • 	Connectez le syntoniseur directement à la télévision par câble ou à
		  l’antenne. Les coupleurs peuvent dégrader la qualité du signal.

Pas de vidéo ni de son.
	 • 	Vérifiez que les haut-parleurs sont connectés et activés.
	 • 	Vérifiez que le dispositif de son de votre système fonctionne
		  correctement (Panneau de configuration ▷ Sons et périphériques audio).
	 • 	Assurez-vous que le moniteur est branché, activé et connecté à l’ordinateur.
	 • 	Assurez-vous que le câble ou l’antenne sont connectés.
	 • 	Vérifiez que tous les connecteurs sont correctement branchés dans les
		  prises appropriées.
	 • 	Vérifiez que le syntoniseur est correctement connecté.

L’enregistrement s’arrête soudainement.
	 • 	Assurez-vous d’avoir un espace disque suffisant pour l’enregistrement.
	 • 	Assurez-vous d'enregistrer sur le disque dur correct. Pour savoir comment déterminer 	
		  l’unité et le dossier cibles destinés à héberger vos enregistrements, consultez le manuel 	
		  de votre logiciel.
	 • 	La taille de fichier maximum pour le système de fichier FAT32 est de 4
		  Giga-octets.
	 • 	Désactivez les écrans de veille pendant l'enregistrement.
	 • 	Désactivez la gestion de l'alimentation électrique pendant l'enregistrement.

Sauts d'images pendant l'enregistrement.
Le saut d'images pendant l'enregistrement vidéo indique que certains composants du sys-
tème ne sont pas assez performants pour un enregistrement fluide. Un enregistrement vidéo 
sollicite beaucoup de ressources même sur les systèmes les plus puissants.
	 • 	Défragmentez le disque dur.
	 • 	Un grand espace disque réservé est conseillé si vous envisagez d'enregistrer de nom-	
		  breuses vidéos.
	 • 	Fermez toutes les autres tâches en cours d'exécution y compris celles se
		  trouvant dans la zone de notification (horloge, agenda, pense-bête, antivirus, etc.)
	 • 	Fermez et quittez toutes les tâches de Planificateur.
	 • 	Ne vous connectez pas au réseau local.
	 • 	Ne connectez pas de nouveaux périphériques pendant un enregistrement.
	 • 	N’ouvrez pas, ni ne fermez les tiroirs de CD ou de DVD pendant l'enregistrement.
	 • 	Ne touchez pas à la souris pendant l'enregistrement.



Mauvaise réception TV.
	 • 	Si vous utilisez une antenne intérieure, vous obtiendrez de meilleurs résultats avec un 	
		  modèle amplifié. Pour éviter des interférences, situez l’antenne aussi loin que possible 	
		  du moniteur de PC.
	 • 	En séparant le câble ou l'entrée d'antenne, vous risquez d'amoindrir la qualité du sig	
		  nal. Pour la meilleure réception, connectez le câble ou l'antenne directement à votre 	
		  syntoniseur.

Accessoires supplémentaires
Des câbles supplémentaires et de remplacement, des CD d’installation, manuels, des	
manuels et d'autres accessoires destinés aux produits ATI peuvent être achetés à la bou-
tique en ligne d'ATI à l'adresse suivante : ati.amd.com/online/accessories

Informations de conformité
Cette section offre des informations de conformité pour ce produit.

Informations de conformité de la FCC
Ce produit est conforme aux règles de la FCC art. 15. Son utilisation est sujette
aux deux conditions suivantes :
	 • 	Cet appareil ne doit causer aucune interférence nuisible.
	 • 	Cet appareil doit accepter toute interférence reçue, y compris les
interférences pouvant affecter son fonctionnement.
Les tests réalisés sur cet appareil ont montré qu’il respecte les limites imposées aux dis-
positifs numériques de Classe B, conformément à la section 15 du règlement de la FCC. Ces 
limites ont pour objet d’assurer une protection raisonnable contre les interférences nuisibles 
dans les installations chez les particuliers. Cet appareil génère, utilise et peut émettre de 
l’énergie radiofréquence et, s’il n’est pas installé et utilisé conformément aux instructions du 
fabricant, peut causer des interférences nuisibles aux communications radio. Cependant, 
il n’est pas garanti qu’aucune interférence ne se produira dans une installation particulière. 
Dans le cas où cet appareil émettrait des interférences affectant la réception de programmes
radiophoniques ou télévisés, ce qui peut s’observer en éteignant et en rallumant le dispositif, 
l’utilisateur peut tenter de corriger cette interférence en prenant l’une ou plusieurs des 
mesures suivantes :
	 • 	Réorienter ou déplacer l’antenne de réception ;
	 • 	Augmenter la distance de séparation entre l’appareil et le récepteur ;
	 • 	Brancher l’appareil dans la prise d’un circuit différent de celui où le récepteur est bran-	
		  ché ;
	 • Consulter le distributeur ou un technicien radio/télévision qualifié pour toute assistance.
L’utilisation de câbles blindés pour la connection du moniteur à la carte graphique est requise 
pour assurer le respect de la réglementation de la FCC. Tout changement ou toute modifica-
tion apportés à cet appareil doit être expressément approuvé par la partie responsable de la 
conformité ; sinon l’utilisateur risque de se voir retirer le droit d’utiliser cet appareil par la FCC.
Conforme avec les réglementations 15.107, 15.109, 15.111, et 15.117 de la FCC. Pour obtenir des 
informations de conformité complémentaires : Advanced Micro Devices, Inc. 62 Forest Street 
Marlborough, MA 01752 USA Tél: 508-303-3900
Avis de conformité aux normes de l’Industrie du Canada
Cet appareil numérique de la Classe B est conforme à la norme NMB-003 du Canada, et 
NTMR-7, Section 3.6.
Sécurité électrique
UL 60950-1:2003, 1ère Édition, CAN/CSA C22.2 No. 60950-1:2003, 1ère Édition Afin de répon-
dre aux de conditions de sécurité UL, la température ambiante maximale de l'ordinateur ne 
doit pas dépasser 40º C



Support technique

			   Options du service technique
			   Service téléphonique gratuit
			 
			   818-357-5165
			   (Tarif longue distance peut-être appliqué)
			   Lundi-Vendredi, 8:00-16 :30 PST
			   http://www.diamondmm.com



Diamond Multimedia

9650 DeSoto Ave.
Chatsworth, CA. 91311

www.diamondmm.com



DEUX ANS GARANTIE LIMITÉE

À partir du1er JUIN, 2009 toutes les cartes graphiques Diamond vont avoir un optionnel DEUX (2) ANS DE GARANTIE 
LIMITÉE AVEC L’INSCRIPTION DU PRODUIT.
Toutes les cartes Graphiques Diamond doivent être inscris dans 30 jours de l’originel achat pour avoir droit à la 2ÈME année 
de garantie. (Tous les produits non inscris dans 30 jours de l’achat vont seulement qualifier pour originel garantie limitée d’un 
an.) Veuillez inscrire votre produit à http://www.diamondmm.com/customer_registration.php
Détails complets pour deux ans de garantie limitée sont les mêmes que celles du garantie limitée d’un an d’en bas. 

EXPÉDITION
À partir du 1er Juin, 2009 Diamond Multimedia va payer pour les frais d’expédition de Diamond aux clients des États-Unis et 
du Canada à condition que le produit soit en effet sous la garantie et qu’il n’y a pas de dommage à la marchandise causé par 
une mauvaise installation ou une modification.   Clients situés à l’extérieur des États-Unis et du Canada ou utilisant des 
adresses militaire (APO, etc.) vont devoir payer pour le retour de l’expédition. 

Temps normal de l’expédition varie de 5 à 10 jours, dépendant sur l’actuelle destination de l’expédition. Expéditions faites à 
l’extérieur des États-Unis peuvent prendre plus de temps pour la livraison. 
Diamond Multimedia réserve le droit de réclamer les frais d’expédition ainsi que les charges de service pour n’importe quel 
produit qui est retourné incomplet ou qui n’est pas sous garantie. Retour d’Autorisation (RMA) est requis pour tous les produits 
garantis retournés. 

Un An de Garantie Limité
La garantie décri au-dessous est prolongée seulement pour l'originel acheteur et n'est pas transférable. 

Diamond garantie à l'originel acheteur du produit de quincaillerie que le produit est sans défauts dans les matériaux ou la 
fabrication sous l'usage et le service normal pour une période d'un (1) an de la date de l'achat au détail. Tous les câbles et 
accessoires fournies avec un produit Diamond sont garantis d'être sans défauts dans les matériaux ou la fabrication sous 
l'usage et le service normal pour une période de (90) quatre-vingt-dix jours de la date de l'achat au détail. 
L'unique obligation de Diamond sous cette garantie va être, à l'option de Diamond, à : (i) réparer le produit ou la pièce défec-
tueuse ; (ii) livrer au client un produit ou pièce équivalente pour remplacer le produit défectueux. Quand un produit ou une 
pièce est remplacé ou échangé, l'objet devient la propriété du client et la pièce remplacer ou échangé devient la propriété de 
Diamond. Quand un remboursement ou un remplacement de produit est donné, la pièce défective devient la propriété de 
Diamond.  La pièce ou le produit de remplacement peut être nouveau ou peut comprendre des pièces remplaçables avec au 
moins la même équivalente fonction que le produit originel. Si, au moment de la réparation, un
produit est "hors de garantie" ou est dans les derniers quatre-vingt -dix-neuf(90) jours, Diamond garantie n'importe quelle 
réparation pour (90) jours. Tout logiciel fourni est sujet aux termes associé d'utilisateur final d'accord de licence du logiciel.

GARANTIE EXCLUSIONS ET LIMITATIONS

CE GARANTIE EST SEULEMENT APPLICABLE SI L’ENREGISTRATION DU PRODUIT EST REÇU DANS LES 30 JOURS 
DE LA DATE DE L'ACHAT DU PRODUIT. POUR AVOIR DROIT À LA GARANTIE, VOUS DEVEZ VOUS INSCRIRE À dia-
mondmm.com. L'ORIGINEL REÇU MONTRANT LA DATE DE L'ACHAT DU PRODUCT EST LA PREUVE DE LA DATE DE 
L'ACHAT. DIAMOND PEUT DEMANDER LE REÇU DE VENTE ORIGINAL OU UNE COPIE COMME UNE PREUVE DE LA 
DATE DE L'ACHAT.

Diamond ne garantie pas les produits du tiers parti que Diamond distribue "EN L'ÉTAT" sauf s'il est autrement spécifié. Les 
produits de tiers parti peuvent être garantis par le tiers parti. 
Diamond ne fait pas de garantie ou de représentation que : (i) le fonctionnement du produit va être ininterrompu ou sans erreur 
; (ii) défauts dans un produit vont être rectifiés ; ou (iii) que le produit va répondre aux conditions du Client ou travailler en 
combinaison avec n'importe quel hardware ou logiciel fourni par le tiers parti.

DANS LES LIMITES STIPULÉES PAR LA LOI, LES GARANTIES, REMÈDES ET LIMITATIONS CONTENU CI-DESSOUS 
SONT EXCLUSIVE ET À LA PLACE DE TOUTES AUTRES GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS, EXPRIMÉS OU 
IMPLICITES, SOIT EN FAIT OU PAR LE FONCTIONNEMENT DE LA LOI, LÉGAL OU AUTREMENT, Y COMPRIS SANS 
LIMITATION, GARANTIES, TERMES OU CONDITIONS DE LA MERCHANDABILITY, FORME POUR UN ACHAT 
PARTICULIER, QUALITÉ, CORRESPONDANCE AVEC DESCRIPTION ET NON-INFRACTION, TOUS SONT 
EXPRESSÉMENT NIER.

DIAMOND NE SERA PAS RESPONSABLE SOUS CETTE GARANTIE SI SON TESTAGE ET EXAMEN RÉVÈLE QUE 
L'ALLÉGER DÉFAUT OU MAUVAIS FONCTIONNEMENT DU PRODUIT OU LOGICIEL N’EXISTE PAS OU A ÉTÉ CAUSÉ 
PAR LE CLIENT OU N'IMPORTE QUEL TIERS PARTI, MAUVAIS USAGE, NÉGLIGENCE, INCORRECTE INSTALLATION 
OU TESTAGE, INTERDIT ESSAIS OUVERTURE, RÉPARER OU MODIFIER LE PRODUIT OU LE LOGICIEL, OU 
N'IMPORTE QUELLE AUTRE CAUSE AU DELÀ DE LA GAMME DE L'USAGE PRÉVU, OU PAR ACCIDENT, FEU, FOUDRE, 
AUTRES DANGERS, OU ACTES DE DIEU. CETTE GARANTIE NE S'APPLIQUERA PAS AUX PRODUITS UTILISÉS POUR 
DE BUTS DE RELATION NUCLÉAIRE, RELATION AUX ARMES, MÉDICAL OU SAUVETAGE DE VIE.

DANS LES LIMITES STIPULÉES PAR LA LOI, DIAMOND AUSSI EXCLU POUR EUX MÊME ET SES FOURNISSEURS 
N'IMPORTE QUELLE RESPONSABILITÉ, SI BASÉ DANS LE CONTRAT OU DÉLIT (Y COMPRIS NÉGLIGENCE), POUR 
SECONDAIRE, CONSÉQUENT, INDIRECT, SPÉCIAL OU PUNITIVE DOMMAGES DE N'IMPORTE QUELLE SORTE, OU 
POUR PERTE DE REVENUE OU PROFITS, PERTE DE BUSINESS, PERTE D'INFORMATION OU DONNÉES , OU AUTRE 
PERTE FINANCIÈRE PERTE RÉSULTANT DE OU EN RAPPORT AVEC LA VENTE, INSTALLATION, MAINTENANCE, 
USAGE, PERFORMANCE, PANNE, OU INTERRUPTION SE SES PRODUITS. MÊME SI DIAMOND, SES
FOURNISSEURS OU SES REVENDEURS ONT ÉTÉ AVISÉS DE LA POSSIBILITÉ DE TELL DOMMAGES. LA SEUL 
RESPONSABILITÉ DE DIAMOND AVEC RESPECT À SON PRODUIT EST LIMITÉE À RÉPARER OU REMPLACER LE 
PRODUCT, À L'OPTION DE DIAMOND. CE DÉMENTI DE RESPONSABILITÉ POUR LES DOMMAGES NE SERA PAS 
AFFECTÉ SI AUCUN REMÈDE FOURNI CIDESSOUS N’ÉCHOUERA POUR LE BUT ESSENTIAL.

DÉMENTI : Peut être certaines juridictions ne permet pas l'exclusion ou la limitation de secondaire ou conséquent dommages 
pour les produits fournis aux clients, ou la limitation de responsabilité pour blessure personnel, si les présentes limitations et 
exclusions ne s'applique pas ou peuvent être limités dans votre demande. Quand les implicites garanties ne sont pas permis 
à être compris dans leur entièreté, ils seront limités à la durée de l'applicable écrite garantie. Cette garantie vous donne des 
spécifiques droits légaux qui peuvent varier dépendant sur la loi de l'applicable juridiction.
OBTENANT LE SERVICE DE GARANTIE: Veuillez réviser les ressources en ligne "aide" référé dans la documentation accom-
pagné avant de rechercher un service de garantie. Si le produit encore ne fonctionne pas correctement après avoir utilisé ses 
ressources, veuillez contacter l'en ligne aide site Web à http://www.diamondmm.com/customer_registration.php pour des 
instructions de garantie ou obtenir des services de garantie. Certaines additionnelles charges peuvent s'appliquer pour le 
support au téléphone.
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